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English

Indicator light

Emergency- g Away
At home @ Disarm

Reset

Specification

Battery: CR2032 x 1 (included)

Dimension: 66x34x11Tmm

Wireless connection: Zigbee 3.0

Connection distance: indoor 10-30m, outdoor
30-50m

Frequency: 2.4-2.483GHz

Working temperature: -10°C - 50°C

Working humidity: 0-95%RH, no condensation



English

Introduction

The security remote control is used to
change your alarm system status: Away, At
home, Disarm. You can create scenario in
Woox home app to realize its functions:
Security: away arm your alarm with
Woox security remote controller.

Part-arm: secure your home even when you
are in, with Zone control.

Disarm: disarm your alarm with Woox key
fob quickly.

Emergency trigger: immediately activate
your alarm in case of emergency.
Requirement to use

1. Woox home app

2. Woox zigbee gateway (not included)

Set up the security remote control with
Woox home app

1. Download and install the app "WOOX-
Home" from Apple App Store or Google Play
Store on your mobile device.

2. Launch the app "WOOX-Home".

3. Create a new account or log in to your
existing account.

4. Tap “+" to add the device.
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English

5. Select the applicable product type from the
list of products.

6. Select a Zigbee Gateway.

7.Ensure the indicator light is quick flashing. If
the indicator light isn't flashing: press and hold
the reset button for 5 seconds until the
indicator light starts to quick flashing.

8.Press confirm button in the Woox home app.
9.The app will now search for the device and
register is to your account.

10.Enter the device name.

Tips

1. Effective range testing: short press the reset
buton of security remote control after
connected to gateway. If the indicator light is
flashing, it means that the security remote
control communicate effectively with the
Zigbee gateway.

2. Pull the insulation sheet from battery
compartment of the security remote control
before connecting to gateway.

Support
If you need further help or have comments or
suggestions please visit www.wooxhome.com
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Nederlands

Introductie

De beveiligingsafstandsbediening wordt gebruikt
om de status van uw alarmsysteem te wijzigen:
Afwezig, Thuis, Uitschakelen. U kunt een scenario
maken in de Woox Home-app om de functies te
realiseren: Beveiliging: schakel uw alarm uit met
de Woox-beveiligingsafstandsbediening.
Gedeeltelijk inschakelen: beveilig uw huis, zelfs
wanneer u binnen bent, met zoneregeling.
Uitschakelen: schakel uw alarm snel uit met de
Woox-sleutelhanger.

Noodtrigger: activeer onmiddellijk uw alarm in
geval van nood.

Vereiste om te gebruiken

1." Woox-home-app "

2.Woox zigbee gateway (niet inbegrepen)

Stel de beveiligingsafstandsbediening in met
de Woox Home-app

1. Download en installeer de app "WOOX- Home"
uit de Apple App Store of Google Play Store op uw
mobiele apparaat.

2. Start de app "WOOX-Home".

3. Maak een nieuw account aan of log in op uw
bestaande account.

4. Tik op "+" om het apparaat toe te voegen.
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Nederlands
5. Selecteer het toepasselijke producttype in de

lijst met producten.

6. Selecteer een Zigbee Gateway.

7. Zorg ervoor dat het indicatielampje snel
knippert. Als het indicatielampje niet knippert:
houd de resetknop 5 seconden ingedrukt totdat
het indicatielampje snel begint te knipperen.

8. Druk op de bevestigingstoets in de Woox
home-app.

9. De app zoekt nu naar het apparaat en
registreert zich bij uw account.

10. Voer de apparaatnaam in.

Tips

1. Effectief bereik testen: druk kort op de
resetknop van de beveiligingsafstandsbediening
na verbinding met de gateway. Als het
indicatielampje knippert, betekent dit dat de
beveiligingsafstandsbediening effectief
communiceert met de Zigbee-gateway.

2. Trek het isolatievel van het batterijvak van de
beveiligingsafstandsbediening voordat u het op
de gateway aansluit.

Ondersteuning

Als u meer hulp nodig heeft of opmerkingen of
suggesties heeft, bezoek dan
www.wooxhome.com



Deutsch
Einfiihrung
Mit der Sicherheitsfernbedienung kénnen Sie den
Status Ihres Alarmsystems dndern: Abwesend, Zu
Hause, Deaktivieren. Sie kdnnen ein Szenario in der
Woox Home-App erstellen, um deren Funktionen
zu realisieren: Sicherheit: Schalten Sie lhren Alarm
mit der Woox-Sicherheitsfernbedienung aus.
Teilarm: Sichern Sie Ihr Zuhause mit
Zonensteuerung, auch wenn Sie sich gerade
befinden.Deaktivieren: Deaktivieren Sie lhren Alarm
schnell mit dem Woox-Schliisselanhanger.
Notausloser: Aktivieren Sie im Notfall sofort Ihren
Alarm.
Voraussetzung zur Verwendung
1. Woox Home App
2. Woox ZigBee Gateway (nicht im Lieferumfang
enthalten)
Richten Sie die Sicherheitsfernbedienung mit
der Woox Home App ein
1. Laden Sie die App "WOOX-Home" aus dem Apple
App Store oder Google Play Store auf Ihr Mobilgerat
herunter und installieren Sie sie.
2. Starten Sie die App "WOOX-Home".
3. Erstellen Sie ein neues Konto oder melden Sie
sich bei Ihrem vorhandenen Konto an.
4. Tippen Sie auf ,+“, um das Gerat hinzuzufuigen.
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Deutsch
5. Wabhlen Sie den entsprechenden Produkttyp aus
der Produktliste aus.
6. Wahlen Sie ein ZigBee-Gateway aus.
7. Stellen Sie sicher, dass die Anzeigelampe schnell
blinkt. Wenn die Anzeigelampe nicht blinkt: Halten
Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, bis
die Anzeigelampe schnell zu blinken beginnt.
8. Driicken Sie die Bestatigungstaste in der Woox
Home App.
9. Die App sucht nun nach dem Geréat und
registriert sich in lhrem Konto.
10. Geben Sie den Gerdtenamen ein.
Tipps
1. Effektive Reichweitentests: Driicken Sie kurz die
Reset-Taste der Sicherheitsfernbedienung,
nachdem Sie eine Verbindung zum Gateway
hergestellt haben. Wenn die Anzeigelampe blinkt,
bedeutet dies, dass die Sicherheitsfernbedienung
effektiv mit dem ZigBee-Gateway kommuniziert.
2. Ziehen Sie die Isolierfolie aus dem Batteriefach
der Sicherheitsfernbedienung, bevor Sie eine
Verbindung zum Gateway herstellen.
Unterstiitzung
Wenn Sie weitere Hilfe benétigen oder
Kommentare oder Vorschldge haben, besuchen Sie
bitte www.wooxhome.com
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Espanol

Introduccion

El control remoto de seguridad se usa para
cambiar el estado del sistema de alarma: Ausente,
En casa, Desarmar. Puede crear un escenario en la
aplicaciéon doméstica Woox para realizar sus
funciones: Seguridad: active su alarma con el
control remoto de seguridad Woox.

Parte del brazo: asegure su hogar incluso cuando
esté dentro, con control de Zona.

Desarmar: desarma tu alarma con el llavero Woox
rapidamente.

Activador de emergencia: active inmediatamente
su alarma en caso de emergencia.

Requisito de uso
1. Aplicacion para el hogar Woox
2. Woox zigbee gateway (no incluido)
Configure el control remoto de seguridad con
la aplicacion para el hogar Woox
1. Descargue e instale la aplicacién "WOOX- Home'
de Apple App Store o Google Play Store en su
dispositivo movil.
2. Inicie la aplicaciéon "WOOX-Home".
3. Cree una nueva cuenta o inicie sesién en su
cuenta existente.
4.Toque "+" para agregar el dispositivo.
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5. Seleccione el tipo de producto aplicable de la
lista de productos.
6. Seleccione una puerta de enlace Zigbee.
7. Asegurese de que la luz indicadora parpadee
rdpidamente. Si la luz indicadora no parpadea:
mantenga presionado el botén de reinicio durante
5 segundos hasta que la luz indicadora comience a
parpadear rapidamente.
8. Presione el botén de confirmacién en la
aplicacién de inicio de Woox.
9. La aplicacion ahora buscard el dispositivo y se
registrara en su cuenta.
10. Ingrese el nombre del dispositivo.
Consejos
1. Prueba de alcance efectiva: presione brevemente
el botén de reinicio del control remoto de
seguridad después de conectarse a la puerta de
enlace. Si la luz indicadora parpadea, significa que
el control remoto de seguridad se comunica
efectivamente con la puerta de enlace Zigbee.
2. Extraiga la ldmina de aislamiento del
compartimento de la bateria del control remoto de
seguridad antes de conectarla a la puerta de enlace.
Apoyo
Si necesita mas ayuda o tiene comentarios o
sugerencias, visite www.wooxhome.com
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francais

introduction

La télécommande de sécurité est utilisée pour
changer I'état de votre systéme d'alarme: Absent,
A la maison, Désarmer. Vous pouvez créer un
scénario dans l'application domestique Woox pour
réaliser ses fonctions: Sécurité: armez votre alarme
avec la télécommande de sécurité Woox.

Bras partiel: sécurisez votre maison méme lorsque
vous étes a l'intérieur, avec le contréle de zone.
Désarmer: désarmez rapidement votre alarme avec
le porte-clés Woox.

Déclencheur d'urgence: activezimmédiatement
votre alarme en cas d'urgence.

Obligation d'utiliser

1. Application domestique Woox

2. Passerelle Woox zigbee (non incluse)
Configurer la télécommande de sécurité avec
I'application Woox Home

1. Téléchargez et installez I'application "WOOX-
Home" depuis I'App Store d'Apple ou Google Play
Store sur votre appareil mobile.

2. Lancez l'application "WOOX-Home".

3. Créez un nouveau compte ou connectez-vous a
votre compte existant.

4. Appuyez sur "+" pour ajouter I'appareil.
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5.Sélectionnez le type de produit  francais
applicable dans la liste des produits.

6. Sélectionnez une passerelle Zigbee.

7. Assurez-vous que le voyant lumineux clignote
rapidement. Si le voyant lumineux ne clignote
pas: maintenez enfoncé le bouton de
réinitialisation pendant 5 secondes jusqu'a ce
que le voyant lumineux commence a clignoter
rapidement.

8. Appuyez sur le bouton de confirmation dans
I'application domestique Woox.

9. L'application va maintenant rechercher
I'appareil et s'inscrire sur votre compte.

10. Saisissez le nom du périphérique.

Conseils

1. Test de portée efficace: appuyez brievement
sur le bouton de réinitialisation de la
télécommande de sécurité aprés la connexion a
la passerelle. Si le voyant clignote, cela signifie
que la télécommande de sécurité communique
efficacement avec la passerelle Zigbee.

2. Tirez la feuille d'isolation du compartiment des
piles de la télécommande de sécurité avant de
vous connecter a la passerelle.

Soutien

Si vous avez besoin d'aide supplémentaire ou si
vous avez des commentaires ou des suggestions,
veuillez visiter www.wo%(home.com



Italiano

introduzione

Il telecomando di sicurezza viene utilizzato per
modificare lo stato del sistema di allarme:
Assente, A casa, Disinserito. Puoi creare uno
scenario nell'app Woox home per realizzare le
sue funzioni: Sicurezza: allontana la tua sveglia
con il telecomando di sicurezza Woox.
Part-arm: proteggi la tua casa anche quando sei
dentro, con il controllo Zone.

Disinserisci: disattiva rapidamente la sveglia con
il portachiavi Woox.

Trigger di emergenza: attivaimmediatamente il
tuo allarme in caso di emergenza.

Requisito da utilizzare

1. App Woox per la casa

2. Woox zigbee gateway (non incluso)
Configura il telecomando di sicurezza con
I'app Woox home

1. Scarica e installa I'app "WOOX- Home"
dall'Apple App Store o Google Play Store sul tuo
dispositivo mobile.

2. Avviare l'app "WOOX-Home".

3. Crea un nuovo account o accedi al tuo account
esistente.

4.Toccare “+" per aggiungere il dispositivo.
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Italiano
5. Selezionare il tipo di prodotto applicabile
dall'elenco dei prodotti.
6. Selezionare un gateway Zigbee.
7. Assicurarsi che la spia lampeggi rapidamente. Se
la spia non lampeggia: tenere premuto il pulsante
di ripristino per 5 secondi fino a quando la spia
inizia a lampeggiare rapidamente.
8. Premere il pulsante di conferma nell'app home
Woox.
9. L'app ora cerchera il dispositivo e registrera il
tuo account.
10. Immettere il nome del dispositivo.
Suggerimenti
1. Test efficace della portata: premere brevemente
il pulsante di ripristino del telecomando di
sicurezza dopo averlo collegato al gateway. Se la
spia lampeggia, significa che il telecomando di
sicurezza comunica efficacemente con il gateway
Zigbee.
2. Estrarre il foglio isolante dal vano batterie del
telecomando di sicurezza prima di collegarlo al
gateway.
Supporto
Se hai bisogno di ulteriore aiuto o hai commenti o
suggerimenti, visita www.wooxhome.com



Portugués
Introducao
O controle remoto de seguranca é usado para
alterar o status do sistema de alarme: Ausente, Em
casa, Desarmar. Vocé pode criar um cenario no
aplicativo home Woox para realizar suas fungdes:
Seguranca: arme seu alarme com o controle
remoto de seguranca Woox.
Braco parcial: proteja sua casa mesmo quando
vocé estiver com o controle de zona.
Desarmar: desarme seu alarme com o chaveiro
Woox rapidamente.
Gatilho de emergéncia: ative imediatamente seu
alarme em caso de emergéncia.

Exigéncia de uso

1. Aplicativo para casa Woox

2. Gateway Woox ZigBee (ndo incluido)
Configurar o controle remoto de seguranca
com o aplicativo doméstico Woox

1. Baixe e instale o aplicativo "WOOX- Home" da
Apple App Store ou Google Play Store no seu
dispositivo mével.

2. Inicie o aplicativo "WOOX-Home".

3. Crie uma nova conta ou faca login na sua conta
existente.

4.Toque em "+" para adicionar o dispositivo.
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Portugués
5. Selecione o tipo de produto aplicavel na lista de
produtos.
6. Selecione um gateway Zigbee.
7. Verifique se a luz indicadora esta piscando
rapidamente. Se a luz indicadora néo estiver
piscando: mantenha pressionado o botao de reset
por 5 segundos até que a luz indicadora comece a
piscar rapidamente.
8. Pressione o botao confirmar no aplicativo
doméstico Woox.
9. O aplicativo agora pesquisara o dispositivo e o
registro sera feito na sua conta.
10. Digite o nome do dispositivo.
Dicas
1. Teste de alcance efetivo: pressione rapidamente
o botéo de reset do controle remoto de seguranca
depois de conectado ao gateway. Se a luz
indicadora estiver piscando, significa que o
controle remoto de seguranca se comunica
efetivamente com o gateway Zigbee.
2. Puxe a folha de isolamento do compartimento
da bateria do controle remoto de seguranca antes
de conectar ao gateway.
Apoio, suporte
Se precisar de mais ajuda ou tiver comentérios ou
sugestoes, visite www.wooxhome.com
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Dansk

Introduktion

Sikkerhedsfjernbetjeningen bruges til at eendre
status for alarmsystemet: Ude, Hiemme, Frakobling.
Du kan oprette scenarie i Woox hjemme-app for at
realisere dens funktioner: Sikkerhed: vaek din alarm
med Woox sikkerhedsfjernbetjening.

Delarm: sikret dit hjem, selv nar du er i, med
zonekontrol.

Frakobling: Frakobl din alarm hurtigt med Woox-
neglefod.

Nedudlgser: aktiver straks din alarm i ngdstilfaelde.

Krav til brug
1. Woox hjemme-app
2. Woox zigbee-gateway (ikke inkluderet)

Indstil sikkerhedsfjernbetjeningen med Woox
hjemme-app

1. Download og installer appen "WOOX- Home" fra
Apple App Store eller Google Play Store pa din
mobile enhed.

2. Start appen "WOOX-Home".

3. Opret en ny konto eller log ind pa din
eksisterende konto.

4. Tryk pa “+" for at tilfgje enheden.



Dansk

5. Veelg den relevante produkttype pa listen over
produkter.

6.Veelg en Zigbee Gateway.

7. Serg for, at indikatorlampen blinker hurtigt.
Hvis indikatorlampen ikke blinker: tryk pa
nulstillingsknappen og hold den nede i 5
sekunder, indtil indikatorlampen begynder at
blinke hurtigt.

8. Tryk pa bekraeftelsesknappen i Woox hjemme-
app.

9. Appen vil nu sege efter enheden og registrere
er til din konto.

10. Indtast enhedsnavnet.

Tips

1. Effektiv reekkevidde-test: tryk kort pa nulstil
buton for sikkerhedsfjernbetjening efter
tilslutning til gateway. Hvis indikatorlampen
blinker, betyder det, at
sikkerhedsfjernbetjeningen kommunikerer
effektivt med Zigbee-gateway.

2. Treek isoleringsarket fra batterirummet til
sikkerhedsfjernbetjeningen, for du tilslutter til
gateway.

Support

Hvis du har brug for yderligere hjzelp eller har
kommentarer eller forslag, kan du besgge
www.wooxhome.com



Svenska

Introduktion

Sakerhetsfjarrkontrollen anvands for att andra ditt
larmsystemstatus: Borta, Hemma, Avaktivera. Du
kan skapa scenarier i Woox hemmaprogram for att
forverkliga dess funktioner: Sakerhet: ta bort ditt
larm med Woox sakerhetsfjarrkontroll.

Delarm: skydda ditt hem dven ndr du &r i, med
zonstyrning.

Avaktivera: avaktivera ditt larm snabbt med Woox-
tangent fob.

Nodutlosare: aktivera omedelbart ditt larm i
nddsituationer.

Krav pa anvandning
1. Woox hem-app
2. Woox zigbee-gateway (ingar inte)

Stall in séakerhetsfjarrkontrollen med Woox
hemapp

1. Ladda ner och installera appen "WOOX- Home"
fran Apple App Store eller Google Play Store pa din
mobila enhet.

2. Starta appen "WOOX-Home".

3. Skapa ett nytt konto eller logga in pa ditt
befintliga konto.

4. Tryck pa “+" for att lagga till enheten.
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Svenska

5. Vilj tillamplig produkttyp i listan 6ver
produkter.

6. Vilj en Zigbee Gateway.

7. Se till att indikatorlampan snabbt blinkar. Om
indikatorlampan inte blinkar: hall ner
aterstallningsknappen i 5 sekunder tills
indikatorlampan borjar blinka snabbt.

8. Tryck pa bekrafta-knappen i Woox hem-app.
9. Appen soker nu efter enheten och registreras
till ditt konto.

10. Ange enhetsnamnet.

tips

1. Effektiv omradestestning: tryck kort pa
aterstallningsbutonen for séakerhetsfjarrkontroll
efter anslutning till gateway. Om kontrollampan
blinkar betyder det att sakerhetsfjarrkontrollen
kommunicerar effektivt med Zigbee-gatewayen.
2. Dra isoleringsarket fran batterifacket pa
sakerhetsfjarrkontrollen innan du ansluter till
gateway.

Stod
Om du behover ytterligare hjalp eller har
kommentarer eller forslag, besok
www.wooxhome.com
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Suomi

esittely

Turvakaukosaadinta kdytetdaan halytysjarjestelman
tilan muuttamiseen: Poissa, Kotona, Pois paalta. Voit
luoda skenaarion Woox-kotisovelluksessa sen
toimintojen toteuttamiseksi: Turvallisuus: halytys
hairididen poistoon tapahtuu Woox-turvakauko-
ohjaimella.

Part-arm: suojaa kotisi myds ollessasi, Zone-
ohjauksella.

Pois padlta: kytke halytys pois paalta nopeasti Woox-
nappaimella.

Hatalaukaisin: aktivoi halytys valittomasti
hatatilanteessa. Vaatimus kayttaa

1. Wooxin kotisovellus

2. Woox zigbee -yhdyskaytava (ei mukana)

Asenna turvakaukosaadin Wooxin
kotisovelluksella

1. Lataa ja asenna "WOOX-Home" -sovellus Apple
App Storesta tai Google Play Kaupasta
mobiililaitteellesi.

2. Kaynnista sovellus "WOOX-Home".

3. Luo uusi tili tai kirjaudu sisdan nykyiselle tilillesi.
4, Napauta “+" lisdtaksesi laitteen.
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Suomi
5. Valitse soveltuva tuotetyyppi tuoteluettelosta.
6. Valitse Zigbee-yhdyskaytava.
7. Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu nopeasti. Jos
merkkivalo ei vilku: Pida nollauspainiketta
painettuna viiden sekunnin ajan, kunnes
merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti.
8. Paina vahvistuspainiketta Woox-
kotisovelluksessa.
9. Sovellus etsii nyt laitetta ja rekisterdéi tiliisi.
10. Kirjoita laitteen nimi.

vinkkeja

1. Tehokas kantaman testaus: paina turvakauko-
ohjaimen nollauspainiketta lyhyesti yhdistamisen
jalkeen yhdyskaytavaan. Jos merkkivalo vilkkuu,
se tarkoittaa, etta turvakaukosdaadin kommunikoi
tehokkaasti Zigbee-yhdyskaytavan kanssa.

2. Veda eristyslevy turvakaukosaatimen
paristokotelosta ennen yhdistamista
yhdyskaytavaan.

Tuki

Jos tarvitset lisdapua tai sinulla on kommentteja
tai ehdotuksia, kdy osoitteessa
www.wooxhome.com
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Polski

Wprowadzenie

Pilot bezpieczenstwa stuzy do zmiany statusu
systemu alarmowego: Poza domem, W domu,
Rozbrojenie. Mozesz stworzy¢ scenariusz w aplikacji
domowej Woox, aby zrealizowac jego funkcje:
Bezpieczenstwo: odt6z alarm od zdalnego
kontrolera bezpieczenstwa Woox.

Czesciowe uzbrojenie: zabezpiecz swdj dom, nawet
gdy jeste$ w srodku, dzieki kontroli strefy.

Rozbroi¢: rozbroic alarm za pomoca pilota Woox.
Wyzwalacz awaryjny: natychmiast aktywuj alarm w
razie wypadku.

Wymég uzycia
1. Aplikacja domowa Woox
2. Brama Woox Zigbee (brak w zestawie)

Skonfiguruj pilota bezpieczenstwa za pomoca
aplikacji domowej Woox

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje ,WOOX- Home" ze
sklepu Apple App Store lub Google Play Store na
urzadzenie mobilne.

2. Uruchom aplikacje ,WOOX-Home".

3. Utwérz nowe konto lub zaloguj sie do
istniejacego konta.

4. Stuknij ,+", aby doda¢ urzadzenie.
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Polski
5. Wybierz odpowiedni typ produktu z listy
produktow.
6. Wybierz brame Zigbee.
7. Upewnij sig, ze kontrolka szybko miga. Jesli
lampka kontrolna nie miga: nacisnij i przytrzymaj
przycisk resetowania przez 5 sekund, az lampka
kontrolna zacznie szybko migac.
8. Nacisnij przycisk potwierdzenia w aplikacji
domowej Woox.
9. Aplikacja wyszuka teraz urzadzenie i
zarejestruje sie na Twoim koncie.
10. Wprowadz nazwe urzadzenia.

Porady

1. Skuteczne testowanie zasiegu: nacisnij krotko
przycisk resetowania pilota bezpieczenstwa po
podtaczeniu do bramki. Jesli lampka kontrolna
miga, oznacza to, ze zdalne sterowanie
bezpieczenstwa skutecznie komunikuje sie z
brama Zigbee.

2. Przed podtaczeniem do bramki wyciagnij arkusz
izolacyjny z komory baterii pilota bezpieczenstwa.

Wsparcie

Jesli potrzebujesz dalszej pomocy lub masz
komentarze lub sugestie, odwiedz
www.wooxhome.com



Cesky

Uvod

Bezpecnostni dalkovy ovladac se pouziva ke zméné
stavu vaseho poplasného systému: Venku, Doma,
Vypnout straz. MiZete si vytvorit scénar v domaci
aplikaci Woox, abyste si mohli uvédomit jeho
funkce: Zabezpeceni: vypnéte alarm pomoci
dalkového ovladace zabezpeceni Woox.

Cést paze: zabezpecte svilj domov, i kdy? jste
uvnitf, s ovladanim zény.

Vypnuti: rychle vypnéte budik pomoci tlacitka
Woox.

Nouzové spusténi: v piipadé nouze okamzité
aktivujte alarm.

Pozadavek na pouziti

1. Woox domaci aplikace

2. Woox Zigbee brana (neni soucasti baleni)
Nastavte bezpecnostni dalkové ovladani
pomoci domaci aplikace Woox

1. Stahnéte a nainstalujte aplikaci ,WOOX- Home" z
Apple App Store nebo Google Play Store do svého
mobilniho zatizeni.

2. Spustte aplikaci ,WOOX-Home".

3. Vytvorte novy Ucet nebo se prihlaste ke svému
stavajicimu uctu.

4. Klepnutim na ,+" pridejte zafizeni.
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Cesky
5. Ze seznamu produktd vyberte pfislusny typ
produktu.
6. Vyberte branu Zigbee.
7. Ujistéte se, ze kontrolka rychle blika. Pokud
kontrolka neblika: stisknéte a drzte resetovaci
tlacitko po dobu 5 sekund, dokud kontrolka
nezacne rychle blikat.
8.V domaci aplikaci Woox stisknéte tlacitko
potvrzeni.
9. Aplikace nyni vyhleda zatizeni a zaregistruje se na
vas Ucet.
10. Zadejte nazev zafizeni.

Tipy

1. U&inné testovani dosahu: Kratce stisknéte
resetovaci tlacitko bezpec¢nostniho dalkového
ovladani po pfipojeni k brané. Pokud kontrolka
blikd, znamena to, ze bezpecnostni dalkovy ovlada¢
uc¢inné komunikuje s branou Zigbee.

2. Pied ptipojenim k brané vytahnéte izola¢ni félii z
prostoru pro baterie bezpecnostniho délkového
ovladace.

Podpéra, podpora
Pokud potiebujete dalsi pomoc nebo mate
pfipominky nebo navrhy, navstivte prosim

www.wooxhome.com 25



slovensky

Uvod

Varnostni daljinski upravljalnik se uporablja za
spreminjanje stanja vasega alarmnega sistema: V
blizini, Doma, Razorozi. V domaci aplikaciji Woox
lahko ustvarite scenarij, da uresnicite njegove
funkcije: Varnost: vklopite alarm z varnostnim
daljinskim upravljalnikom Woox.

Del roke: zavarujte svoj dom, tudi ko ste notri, z
nadzorom cone.

Razorozitev: hitro razorozite svoj alarm s klju¢em
Woox.

Sprozilec v sili: v nujnih primerih takoj vklopite vas
alarm.

Zahteva za uporabo

1. Domaca aplikacija Woox

2. prehod Woox zigbee (ni vklju¢en)

Nastavite varnostni daljinski upravljalnik z
domaco aplikacijo Woox

1. Prenesite in namestite aplikacijo "WOOX -
Home" iz Apple App Store ali Google Play Store na
svojo mobilno napravo.

2. Zazenite aplikacijo "WOOX-Home".

3. Ustvarite nov racun ali se prijavite v obstojeci
racun.

4. Tapnite “+”, da dodate napravo.
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slovensky
5. Na seznamu izdelkov izberite ustrezno vrsto
izdelka.
6. Izberite prehod Zigbee.
7. Prepricajte se, da indikatorska lucka hitro
utripa. Ce indikator ne utripa: drzite gumb za
ponastavitev 5 sekund, dokler indikator ne
zacne hitro utripati.
8. Pritisnite gumb za potrditev v domaci
aplikaciji Woox.
9. Aplikacija bo zdaj iskala napravo in se
registrirala na vas racun.
10. Vnesite ime naprave.

Nasveti

1. Uc¢inkovito preizkusanje dosega: po pritisku
na gumb za ponastavitev varnostnega
daljinskega upravljalnika po prikljucitvi na
prehod. Ce lu¢ka utripa, to pomeni, da
varnostni daljinski upravljalnik u¢inkovito
komunicira z prehodom Zigbee.

2. Pred prikljucitvijo na prehod izvlecite
izolacijsko plosco iz predala za baterije
varnostnega daljinskega upravljalnika.
Podpora

Ce potrebujete dodatno pomo¢ ali imate
pripombe ali predloge, obiscite

www.wooxhome.com 57



magyar
Bevezetés

A biztonsagi tavirdnyitéval mddosithatja a riasztd
rendszer dllapotat: Tavol, Otthon, Hatastalanitas.
Készithet forgatokdnyvet a Woox otthoni
alkalmazasban a funkcidinak megvalésitasahoz:
Biztonsag: élesitse ébresztését a Woox biztonségi
tavirdnyitéval.

Karosszéria: Zénavezérléssel biztositsa otthonat
még akkor is, ha tartézkodik benne.
Hatdastalanitas: hatdstalanitsa gyorsan a riasztast a
Woox kulccsal.

Vészkapcsold: vészhelyzet esetén azonnal
aktivalja a riasztast.

Hasznalat kovetelménye

1. Woox otthoni alkalmazas

2. Woox zigbee &tjard (nem tartozék)

Allitsa be a biztonsagi taviranyitét a Woox
otthoni alkalmazas segitségével

1. Toltse le és telepitse a "WOOX-Home"
alkalmazast az Apple App Store-bdl vagy a
Google Play Store-bdl mobil eszkdzére.

2. Inditsa el a "WOOX-Home" alkalmazast.

3. Hozzon létre Uj fidkot, vagy jelentkezzen be a
meglévé fidkjaba.

4. Erintse meg a ,+” elemet az eszkdz

hozzdadasahoz. 2



magyar
5. Vélassza ki a megfelel terméktipust a
termékek listajabol.

6. Vélasszon egy Zigbee atjarot.

7. Ellenérizze, hogy a jelz&fény gyorsan villog. Ha
a jelz6fény nem villog: nyomja meg és tartsa
lenyomva a visszaallitasi gombot 5 masodpercig,
amig a jelzéfény gyorsan villogni nem kezd.

8. Nyomja meg a megerdsités gombot a Woox
otthoni alkalmazasban.

9. Az alkalmazas most megkeresi az eszkozt, és
regisztral a fiokjaba.

10. Irja be az eszkdz nevét.

tippek

1. Hatékony tartomanyteszt: az atjarohoz torténd
csatlakoztatds utan réviden nyomja meg a
biztonséagi taviranyito visszaallité gombjat. Ha a
jelzéfény villog, ez azt jelenti, hogy a biztonsagi
taviranyité hatékonyan kommunikal a Zigbee
atjaréval.

2. Miel6tt csatlakozna az atjaréhoz, hizza ki a
szigetelSlemezt a biztonsagi taviranyitd
elemtartéjabol.

Tamogatas

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, vagy
észrevételei vagy javaslata van, ldtogasson el a
www.wooxhome.com webhelyre
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Romdna

Introducere

Telecomanda de securitate este utilizata pentru a
schimba starea sistemului de alarma: In deplasare,
Acasa, Dezarmare. Puteti crea scenariu in aplicatia
de pornire Woox pentru a realiza functiile sale:
Securitate: indepdrtati-va alarma cu ajutorul
telecomenzii de securitate Woox.

Part-brat: asigurati-va casa chiar si cand va aflati,
cu control de zona.

Disarm: dezarmati rapid alarma cu fob cu cheia
Woox.

Declansator de urgenta: activa imediat alarma in
caz de urgenta.

Cerinta de utilizare

1. Aplicatia pentru casd Woox

2. Poarta de intrare in zigbee Woox (nu este
inclusa)

Configurati telecomanda de securitate cu
aplicatia pentru casa Woox

1. Descarcati si instalati aplicatia ,WOOX- Home”"
din Apple App Store sau Google Play Store pe
dispozitivul dvs. mobil.

2. Lansati aplicatia ,WOOX-Home".

3. Creati un cont nou sau conectati-va la contul
dvs. existent.

4. Atingeti ,+" pentru a adduga dispozitivul.
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Roména
5. Selectati tipul de produs aplicabil din lista de
produse.
6. Selectati un Zigbee Gateway.
7. Asigurati-va ca indicatorul lumineaza
intermitent rapid. Daca indicatorul nu clipeste:
apasati si mentineti apasat butonul de resetare
timp de 5 secunde pana cand indicatorul incepe sa
clipeasca rapid.
8. Apasati butonul de confirmare din aplicatia
pentru casa Woox
9. Aplicatia va cauta acum dispozitivul si se va
inregistra in contul dvs.
10. Introduceti numele dispozitivului.
sfaturi
1. Testare eficienta a intervalului: apasati scurt
butonul de resetare a telecomenzii de securitate
dupa conectarea la gateway. Daca indicatorul
lumineaza intermitent, inseamna ca telecomanda
de securitate comunica eficient cu poarta Zigbee.
2. Trageti foaia de izolatie din compartimentul
bateriei de la telecomanda de securitate inainte de
conectarea la poarta.
A sustine
Daca aveti nevoie de ajutor suplimentar sau aveti
comentarii sau sugestii, vizitati
www.wooxhome.com
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